Manual de instrucciones

Interfaz de pulsador de 2 elementos Standard
Num. de pedido 5182 00

Interfaz de pulsador de 4 elementos Standard
Num. de pedido 5184 00

Interfaz de pulsador de 8 elementos Standard
Num. de pedido 5188 00

Interfaz de pulsador de 2 elementos Komfort
Num. de pedido 5192 00

Interfaz de pulsador de 4 elementos Komfort
Num. de pedido 5194 00

Interfaz de pulsador de 8 elementos Komfort
NUum. de pedido 5198 00
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Indicaciones de seguridad

Para evitar posibles danos, lea y siga las indicaciones siguientes:

@ Solo los electricistas cualificados pueden realizar el montaje y conectar
aparatos eléctricos.

Peligro de descarga eléctrica. Durante la instalacion y la realizacién del cableado se
deben cumplir con las directrices y normativas validas para los circuitos de MBTS.

Peligro de descarga eléctrica. Durante la instalacion es necesario asegurarse de que
exista un aislamiento suficiente entre la tensién de alimentacién y el bus. Se ha de
mantener una distancia minima de 4 mm entre el bus y los hilos de tensién.

Peligro de descarga eléctrica en la instalaciéon. No conectar ninguna tensién externa
en las entradas. El aparato se podria danar y no se garantiza el potencial SELV en la
linea de bus.

Estas instrucciones forman parte del producto y deben permanecer en manos del
cliente.

Informacion del sistema

Este aparato es un producto perteneciente al sistema KNX y se corresponde con las
directivas KNX. Para su compresion se presupone un conocimiento técnico detallado
obtenido a través de cursos de formacion sobre KNX.

El funcionamiento del aparato depende del software. Una informacion mas detallada
sobre las versiones del software y el correspondiente alcance de las funciones, asi
como del propio software se puede obtener de la base de datos de producto del fa-
bricante.

El aparato puede actualizarse. Las actualizaciones del Firmware pueden realizarse
cémodamente con la Gira ETS Service App (software adicional).

El aparato soporta KNX Data Secure. KNX Data Secure ofrece proteccion contra
manipulacion en la automatizacion de edificios y puede configurarse en el proyecto
ETS. Se presuponen conocimientos técnicos detallados. Para la puesta en funciona-
miento segura se requiere el certificado del aparato, que se encuentra en el aparato.
Durante el montaje debe retirarse el certificado del aparato y guardarse en un lugar
seguro.

La planificacion, instalacion y puesta en funcionamiento del aparato se realizan con
ETS a partir de la version 5.7.7 0 6.1.0

Uso conforme a lo previsto
— Entradas para la consulta de contactos convencionales libres de potencial en
sistemas KNX, y enviar telegramas al bus KNX para informar de estados, va-
lores de contadores, manejar consumidores, etc.

—  Salidas para la activacién de LED

—  Montaje en caja para mecanismos con dimensiones segun DIN 49073, en
combinacion con una tapa adecuada
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En caso de montaje detras de conmutadores y pulsadores, utilizar una caja
para mecanismos con suficiente profundidad de montaje

4 Caracteristicas del Producto

Segun la variante, dos, cuatro u ocho canales independientes que funcionan
como entradas o como salidas en funcién de la parametrizaciéon ETS

Potencial de referencia comun para todos los canales
Bloqueo de canales individuales

Alimentacion mediante bus KNX; no es necesaria ninguna tension de alimen-
tacion adicional

Salidas

Conexiéon de LED

Resistente al cortocircuito, protegida contra sobrecarga y contra polarizacion
inversa

Posibilidad de conexion en paralelo de salidas, para consumidores con un
mayor consumo de corriente

Entradas

Conexién de contactos libres de potencial como pulsadores, interruptores o
relés de laminas flexibles

Corriente de impulso para evitar el ensuciamiento de los contactos (formacion
de una capa de 0xido) en los contactos conectados

Funciones de manejo: conmutacion, regulacion de luz, control de persianas,
escenas o temperatura ambiental

Transmisor de valores para valores de regulacién de luz, temperatura de co-
lor, RGBW, temperatura o luminosidad

Transmisidn del estado actual de la entrada tras caida de voltaje de bus

Ademas para las entradas de las variantes de confort

Conexion de contactos de puerta o ventana para la evaluacion del estado
abierto, cerrado, inclinado y posicion de agarre

Conexion de sensores de fuga, condensacion y temperatura (véanse los ac-
cesorios)

Contador de impulsos con contador principal e intermedio

Combinacién de canales de entrada contiguos para la conexién de pulsado-
res, contactos de puerta o ventana

Funciones légicas
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5

Montaje y conexién eléctrica

Montar el aparato

Para el modo Secure (requisitos):

Puesta en funcionamiento segura activada en ETS.

Certificado de dispositivo introducido/escaneado o anadido al proyecto ETS.
Se recomienda usar una camara de alta resolucion para escanear el codigo
QR.

Anotar todas las contrasenas y guardarlas en un lugar seguro.

En el modo Secure: durante el montaje debe retirarse el certificado del apara-
to y guardarse en un lugar seguro.

Montaje en caja para mecanismos adecuada. Tener en cuenta el guiado y la
distancia de la linea

Conexion de bus

(1)
(2)
)
(4)

Conectar el bus con un borne de conexion KNX a una conexion KNX (1)
(véase figura 1).

(1) (2) 3) (4) (1) (2)@3) (4)
Figura 1: Estructura del aparato

Conexiéon KNX

Tecla de programacion
LED de programacion
Lineas de conexion

Indicaciones de instalacion

Para evitar radiaciones electromagnéticas perturbadoras, los cables de las en-
tradas no deben tenderse en paralelo con respecto a cables de red o de car-
ga.

Los potenciales de tensién de los cables de conexion para las entradas y sali-
das no estan aislados galvanicamente de la tension del bus.

Los cables de conexidn prolongan efectivamente el cable de bus. Se debe te-
ner en cuenta la especificacion relativa a la longitud del cable de bus

(max. 1000 m).

No conectar entre si las conexiones COM de varias interfaces de pulsadores.
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— Variantes de confort: para sensores de temperatura NTC, utilizar los canales 1
y 2 (véase capitulo "Accesorios" ' Pagina 10).

- Para la conexién de LED no se necesitan resistencias.

En caso de prolongacién de los juegos de cables adjuntos (véase figura 2), tener en
cuenta la longitud maxima I: 5182 00, 5184 00, 5188 00 max. 10 m, 5192 00,

5194 00, 5198 00 max. 30 m. Es valido lo siguiente: el cable COM no debe superar
la longitud de cable maxima | en total por juego de cables.

Qoo

|
Figura 2: Longitud de linea maxima

A iPELIGRO!

En caso de conexién de tension de red de 230 V u otras tensiones externas, existe
riesgo de descarga eléctrica.

Las descargas eléctricas pueden causar la muerte.
El aparato puede dafarse.
Conectar exclusivamente pulsadores, interruptores o contactos libres de potencial.

m  Conectar pulsadores, interruptores, contactos, LED o NTC siguiendo los ejem-
plos de conexidn con los cables de conexion adjuntos (4) (véase figura 3) a
(véase figura 6). Los ejemplos de conexion muestran el uso con entradas y

salidas.
K1 K2 J
2/

>10/30m

COM
K2

Figura 3: Ejemplo de conexion de interfaz de pulsadores doble
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K1 | K2 K3 J K4 r

>10/30m

[ |
K3
K2 [
K1(mm

O

COM
K4

Figura 4: Ejemplo de conexion de interfaz de pulsadores cuadruple

Ks| k6 | k7 |K8 [ |

N 2

Z10/30m

LICICICICNCIC]

Figura 5: Ejemplo de conexion de interfaz de pulsadores octuple

[i] Paraincrementar la corriente de salida también pueden conectarse en parale-

lo salidas con la misma parametrizacion, en el ejemplo (véase figura 6) K1-K3
aqui estan conectadas en paralelo.

K1

K3
K4 J_
0%
210/30m
mewwm O
=39y
O

Figura 6: Ejemplo de conexion con salidas conectadas en paralelo
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6

6.1

Puesta en funcionamiento
Programar la direccién fisica y el programa de aplicacién

m  Activar la tension del bus.
®m  Pulsar la tecla de programacion (2).
El LED de programacion (3) se ilumina.

m  Programar la direccion fisica con el ETS.
El LED de programacion se apaga.

®  Programar el programa de aplicacién con el ETS.

Modo Estado Seguro y reset maestro

Modo Estado Seguro

El modo Estado Seguro detiene la ejecucion del programa de aplicacion cargado.

[i] Tan solo el software de sistema del aparato contintia funcionando. Pueden
ejecutarse las funciones de diagnostico del ETS y la programacion del apara-
to.

Activacién del modo Estado Seguro

m  Desconectar la tension del bus o retirar el borne de conexidn KNX.
m  Esperar unos 10 segundos.

®m  Pulsar la tecla de programacion y mantenerla pulsada.

m  Conectar la tension del bus o colocar el borne de conexion KNX.

m  Esperar a que el LED de programacion parpadee de forma lenta.
m  Soltar la tecla de programacion.

El modo Estado Seguro esta ahora activado.

Pulsando de nuevo brevemente la tecla de programacion, también se puede
activar y desactivar, como de costumbre, el modo de programacion en el Mo-
do Estado Seguro. ElI LED de programacion deja de parpadear en el modo de
programacion activo.

Desactivacién del modo Estado Seguro

m  Desconectar la tension del bus (esperar aprox. 10 segundos) o realizar el pro-
ceso de programacion ETS.

Reset maestro

El reset maestro restaura los parametros originales del aparato (direccion fisi-
ca 15.15.255, se mantiene el firmware). A continuacion, el aparato debe ponerse
nuevamente en servicio con el ETS.
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En el modo Secure: un reset maestro desactiva la seguridad del aparato. A continua-
cion el aparato puede ponerse de nuevo en servicio con el certificado del aparato.

Realizacion de un reset maestro

Requisito: el modo Estado Seguro se encuentra activado.

®m  Pulsar la tecla de programacion y mantenerla pulsada durante > 5 s.
El LED de programacioén parpadea rapido.

®m  Soltar la tecla de programacion.

El aparato ejecuta un reset maestro, se reinicia y al cabo de aprox. 5 segun-
dos se encuentra nuevamente operativo.

Restauracion del aparato a los ajustes de fabrica

La Gira ETS Service App permite restablecer la configuracion original del aparato.
Esta funcién utiliza el firmware del aparato, que se encontraba activo en la configura-
cion inicial (estado original). Al restaurar los parametros de fabrica se pierden la di-
reccion fisica y la configuracion del aparato.

Datos técnicos

Temperatura ambiente -5...+45°C
Temperatura de almacenamiento/ -25...+75°C
transporte

Grado de proteccion P20

Clase de proteccion 1]
Numero de canales

5182 00, 5192 00 2

5184 00, 5194 00 4

5188 00, 5198 00 8
Tension de salida

5182 00, 5184 00, 5188 00 DC 3,3V SELV

5192 00, 5194 00, 5198 00 DC 5V SELV
Corriente de salida por canal

5182 00, 5184 00, 5188 00 max. 3,3 mA

5192 00, 5194 00, 5198 00 max. 3,2 mA
Corriente de LED (LED rojo con tension de flujo de 1,7 V)

5182 00, 5184 00, 5188 00 1,6 mA por salida

5192 00, 5194 00, 5198 00 2,2 mA por salida
Conexion de canales

5182 00, 5192 00 Juego de cables de 3 conductores

5184 00, 5194 00 Juego de cables de 5 conductores

5188 00, 5198 00 Juego de cables de 2x5 conductores
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Longitud del juego de cables
5182 00, 5184 00, 5188 00
5192 00, 5194 00, 5198 00

Recomendacion de cables

Dimensiones (larg.xanch.xalt.)

5182 00, 5192 00, 5184 00,
5194 00

5188 00, 5198 00
Medio KNX
Modo de puesta en funcionamiento
Tension nominal KNX
Consumo de corriente KNX

5182 00

5184 00

5188 00

5192 00

5194 00

5198 00
Tipo de conexion KNX

Accesorios

Sensor a dist
Sensor de fugas
Sensor de condensacion

Garantia

25 cm, alargable a 10 m como maximo
25 cm, alargable a 30 m como maximo
J-Y(St)Y 2x2x0,8

43,0 x 28,5 x 15,4 mm

43,5 x 35,5 x 15,4 mm
TP 256

Modo S

DC 21 ...32V MBTS

4 ...7mA
4..9mA
. 12mA
.. 10 mA
. 12mA

5..18 mA
Borne de conexion

o o b~

N.° de pedido 1493 00
N.° de pedido 5068 00
N.° de pedido 5069 00

La garantia se hace efectiva dentro del marco de las disposiciones legales a través
de un establecimiento especializado. Entregue o envie el aparato defectuoso libre de
porte con una descripcidn del problema a su distribuidor correspondiente (estableci-
miento especializado/empresa de instalacién/establecimiento especializado en elec-
tricidad). Este se encargara de enviar los dispositivos al Gira Service Center.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme

Industriegebiet Mermbach
Dahlienstralie
42477 Radevormwald

Postfach 12 20
42461 Radevormwald
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Deutschland

Tel +49(0)21 95 - 602-0
Fax +49(0)21 95 - 602-191

www.gira.de
info@gira.de

82407702 13.11.2023 11/11



	 Índice
	1 Indicaciones de seguridad
	2 Información del sistema
	3 Uso conforme a lo previsto
	4 Características del Producto
	5 Montaje y conexión eléctrica
	6 Puesta en funcionamiento
	6.1 Modo Estado Seguro y reset maestro

	7 Datos técnicos
	8 Accesorios
	9 Garantía

